Die Parataxis bei Homer. III.
(Fortsetzung der Programmabhandlungen von Ostern 1838 und 1889.)

Die bisher betrachteten parataktischen Verbindungen entwickelten sich in der
einfachsten Weise aus einer gegebenen Folge oder natiirlichen Verkettung der Gre-
danken. In der ersten Gruppe bildete den Ausgangspunkt eine vorliegende That-
sache oder ein durch den Wechselverkehr der Rede und Gegenrede gegebener Gedanke,
welche das Wollen, Empfinden oder Denken des Redenden irgendwie anregten; und
der Mittheilung dieser Thatsache oder der Aufnahme des Gedankens schloss sich
dann die dadurch hervorgerufene Willensiusserung, Empfindung oder Vorstellung
(Urtheil) entweder als unmittelbare Folge oder als Gegensatz an. Die zweite G ruppe
dagegen gieng umgekehrt von dem aus, was in der ersten den Endpunkt bildete,
von einer Willensdusserung, Empfindung oder Vorstellung, und schloss daran, was
unter der Voraussetzung der Verwirklichung des Gewollten oder Vorgestellten auf
Grund des Kansalzusammenhanges sich als Folge daraus ergab. In beiden Fiillen
wurde die Anordnung der Gedanken durch die gegebene oder natiirliche Folee der-
selben bestimmt. Anders steht es mit der jetzt zu behandelnden dritten Gruppe.
Das Gemeinsame der hieher gehtrigen Verbindungen ist, dass zwischen beiden lr‘[lith
dern irgendwie eine vergleichende Beziehung besteht, sei es dass die Vergleichung
selbst unmittelbar zum Ausdruck kommt oder doch der Gegeniiberstellung der Glie-
der zu Grunde liegt. Aus dieser vergleichenden Betrachtung der Dinge entwickelte
sich eine von der einfachen Nebeneinanderstellung der Gedanken in der gegebenen
oder natiirlichen Folge wesentlich verschiedene freiere Anordnung und dadurch be-
dingte eigenartige Gliederung. Indem der Redende durch eine vorliegende Erfah-
rung oder eine Im Zusammenhange der Rede und Gegenrede gegebene Vorstellung
oder Thatsache zu einer vergleichenden Betrachtung entsprechender oder abweichen-
der Erfahrangen oder Vorstellungen gefiihrt wird, geht er in der Darlegung der
Vergleichung nicht von dem zuniichst Vorliegenden und Gegebenen aus, sondern
stellt das zur Vergleichung Herangezogene voran und lisst das nachfolgen, was
durch das Verglichene beleuchtet und in seiner Eigenart bestimmt werden soll.
Diese Art der Anordnung findet ihre Erklirung darin, dass das zur Vergleichung
Herangezogene im Verhiltniss zu dem, was dadurch belenchtet wird, als eine vor-
bereitende Unterlage erschien, wie in den praepositiven Vergleichssiitzen im engern
Sinne der Redende zuniichst an dem Hirer bhekannte Verhiiltnisse ankniipft und wvon
da aus seinen Blick auf das richtet, was er ihm durch den Vergleich veranschau-
lichen und seiner Vorstellung niiher bringen will. Indem der Redende aber so die
beiden in vergleichende Beziehung gesetzten Thatsachen oder Vorstellungen von
vornherein als zusammengehorig iiberschaut und die gegenseitige Beziehung zum
Ausdruck bringt, entwickeln sich hier vorzugsweise jene parataktischen Gliederun-
gen, in welchen die verbundenen Gedanken theils durch korrespondierende Partikeln,
theils durch die anaphorische Wiederholung eines gemeinsamen Elementes an der
Spitze mit einander in Bezichung gesetzt werden und so als Glieder eines einheit-
lichen Gedankens sich darstellen.
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Die niihere Betrachtung der verschiedenen Arten und Formen dieser verglei-
chenden Gregeniiberstellungen hat nun nicht nur deshalb Interesse, weil sie uns einen
weiteren Blick in die Vielseitigkeit des homerischen Geistes und seiner Gedanken-
welt, sowie in die reiche Fiille der Ausdrucksmittel eriifnet; es erhalten auch manche
eigenartige hypotaktische Gedankenfassungen dadurch eine firderliche Beleuchtung.
Denn, wenn auch aus diesen parataktischen Gliederungen hypotaltische Satzgefiige
unmittelbar nicht hervorgehn ll.'mmtcn, 50 wird sich doch zeigen, dass dieselben mehr-
fach in entsprechenden hypotaktischen Satzgefiigen gleichsam ihre Spuren zuriick-
gelassen oder vorbildlich anf ibre Gestaltung eingewirkt haben. Insbesondere aber
werden wir sehen, wie die parataktischen Vergleichungssiitze zum Theil die Grund-
lage bilden, auf der die korrelativen Satzgefiige sich entwickelt haben, in denen das
relative Glied vorangestellt wird. i

Wir setzen also als dritte Gruppe der parataktischen Verbindungen, deren
zweites Glied den Hauptgedanken enthilt, an:

C. Parataktische Gliederungen, deren erstes Glied mit dem
rweiten in vergleichende Beziehung gesetzt wird.

Das Verhiiltniss zwischen beiden Gliedern kann im Allgemeinen ein zwie-
faches sein: entweder befinden sich dieselben mit einander in Uebereinstimmung,
oder sie stehen mif einander in Gegensatz. Danach unterscheide ich zuniichst mit
Grumme, welcher in den Homerischen Miscellen, Gera 1879 p. b f. einige hieher
gehiirige Fille erirtert hat, korrespondierende und adversative Vergleichungssiitze.
Ferner kann die Vergleichung an sich der Zweck des Redenden sein, oder sie kann
auf einen Kausalzusammenhang angewendet werden, so dass das zur Vergleichung
Herangezogene entweder die Unterlage bildet fiir eine Willenserkliirung (Bitte, Auf-
forderung), Vermuthung oder Folgerung (korrespondierendes Verhiiltniss), oder
einen Gegensatz vorbereitet, welcher die nach jenem zu erwartende Folge verneint
oder eine zu ziehende Folgernng aufhebt (adversatives Verhiiltniss). Daher ist wei-
ter zu scheiden zwischen reinen und angewandten Vcrglcichungs;sﬂ.t.zcu_

1. Reine Vergleichungssiitze:

a) korrespondierende.

Die hieher gehtrigen Stellen enthalten simtlich Exfahrungssiitze:

o) Allgemeine Erfahrungssitze werden in vergleichende Be-
ziehung zn einander gesetzt, vermittelst der anaphorischen
Wiederholung eines den Gliedern gemeinsamen Begriffs:
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f) Persionliche Erfahrungen des Einzelnen aus verschiedenen
Zeiten werden in vergleichende Beziehung zu einander gebracht
f}_Lirc-h Anaphora des Verbums:

i

Izl

3o i # Id ’ ’ - 3
?'i'TI B uEY Ya f, GTE TRLEOWY Aatveaciow OLLOVEY,

b 1 - ’ . [ .- "
"J'-al'.l': F}E voy, E:Tl T"J!‘.il.’_. :.P.::‘.f LlwWe POKAGETTL “EO'.S'.'J

o r =1 i kY
KUOOVEL, 'f'll 3P'ZIV GE !.IEV'ZI; ALt JELROC EF:TIS.T_'.I.

m dem Sinne: denn so gewiss es mir bewnsst war, als ... so gewiss weiss ich jetzt.
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1) Btatt por vermuthete Doederlein und nach ihm Nauck «af, und so haben van Lecu-
wen und Mendes da Costa geschricben.
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Mit dieser Stelle sind nahe verwandt die zwei folgenden, wo die verglichenen
Thatsachen durch eine Art Wechselbeziehung einander entsprechen :
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Alle drei mit % pév (fpév) eingeleiteten parataktischen Verbindungen enthalten im
zweiten Gliede, dem Hauptgedanken, den Ausdruck der Freude oder der Bewunde-
rung des Redenden iiber eine so eben gemachte Wahrnehmung, welche an der ersten
und dritten Stelle als solehe durch dpz (ja, wie ich sehe) eingeleitet wird, womit im
ersten Gliede eine tibereinstimmende oder entsprechende Erfahrung in vergleichende
Beziehung gesetzt wird. Abweichend von den letzten beiden Stellen entspricht an
der ersten dem #psv im zweiten Gliede kein %8¢ (nur der Papyros giebt 78 statt
of &), sondern es wird hier das logische Subjekt des ersten Gliedes dediow, welches
am Schluss desselben steht, zu Anfang des zweiten durch das Pronomen of mit &
aufgenommen, daher die Herausgeber mit Recht # pév, micht #pév, schreiben, wozu
Mutzbauer der hom. Gebrauch der Partikel psv, Kioln 1886, 1T p. 12 mit Recht
bemerkt, dass das znm ersten Gedanken getretene beteuernde piv seine Wirkung
auch auf den zweiten erstrecke. Wiihrend hier beide Gedanken dadurch gleichsam
zur Einheit zusammengefasst werden, behalten sie bei der Gliederung mit fpév —
#3¢ eine grissere Selbstiindigkeit. Da aber diesen beiden Stellen der gleiche Affekt
zu Grunde liegt, wie der ersten, so wird man auch hier richtiger # pév und 7 &
sehreiben und in der anaphorischen Wiederholung der Versicherungspartikel # den
Ansdruck desselben erkennen, H 301 hat Eustathios und neben andern Handschriften
D % pév und so schrieb Spitzner, ohne jedoch %% in % & zu verindern, und auch

# A83 haben Eustathios und eine Reihe von Handschr. % pév — 7 82
Verwandter Art ist
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wo im zweiten Gliede statt eines zn erwartenden mép 3¢ in lebhafter Gedanien-
entwicklung #al auch eingetreten ist. Sinn: wie du vor andern im Kriege tapfer
bist, so hast du dich jetzt auch im Rath vor allen Altersgenossen als der tiichtigste
erwiesen.
In der Stelle
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wird die vorliegende Wahrnehmung mit einer wiederholten Wahrnehmung derselben
Art in vergleichende Beziehung gesetzt. Da die V. 9 eingeleitete Gegeniiberstel-
lung der Here und Athene einerseits und der Aphrodite andrerseits sich auf die
augenblickliche Handlungsweise der Gottinnen bezieht, so hat die mit aisl vorange-
stellte allgemeine Erfahrung nur die Bedeutung eines untergeordneten Gliedes. Zur
Gegeniiberstellung von afsl und xai viv vgl. A 107—9. E 603 f. K 278—80, und
Soph. Aias 1—3.

Eine mittlere Stellung zwischen den korrespondierenden und adversativen Ver-
gleichnngssiitzen nehmen diejenigen ein, in welchen beide Glieder zwar ihrem Inhalt
nach sich in Uebereinstimmung mit einander befinden, das zweite aber eine Stei-
gerung des ersten enthilt und dadurch in einen gewissen Gegensatz zu demselben tritt.

Die hiehergehtrigen Stellen enthalten eme vergleichende Betrachtung und Be-
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urtheilung von Personen und ihren Handlungen, von Verhiiltnissen nnd Zustéinden
derselben Gattung:
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b) adversative.

Die Vergleichung bewegt sich theils anf dem Gebiete der Erfahrung, theils
auf dem der Vorstellung (und Urtheils), so dass Erfahrung mit Erfahrung, Vorstel-
lung mit Vorstellung verglichen wird; aber es kionnen auch Vorstellungen und That-
sachen unter sich in vergleichende Beziehung gesetzt werden.

1. anf dem Gebiet der Erfahrung finden wir folgende Gegen-
iiberstellungen: ;

o) es wird die Handlungsweise einer Person oder eine an derselben hervortre-
tende Eigenschaft mit einer frither an derselben beobachteten verschiedenen Handlungs-
weise oder Eigenschaft verglichen, um den Widerspruch zwischen beiden festzustellen :
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Beide wév sind versichernd: so gewiss als — ebenso gewiss.
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pév yop O7 por dexkého Bat elyat,
viv b& Beniow Zowws, tob odpaviv edply Eyovow.
Aehnlich mit v4p = 199. @100, im Relativsatze B 112. E832. ~139. ¢ 168.
8) es wird die Handlungsweise einer Person mit einer Aeusserung derselben
verglichen, nm den Widerspruch zwischen beiden festzustellen:
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Im ersten Gliede mit yap = 33. o 132.

1) es wird die Handlungsweise einer Person mit der abweichenden oder ent-
gegengesetzten Handlungsweise einer andern Person unter gleichen Verhiiltnissen
verglichen:
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E 877. A 408.

Die zur Vergleichung herangezogene Handlungsweise einer andern Person
wird als die unter gleichen Verhiltnissen wahrscheinliche im Opt. mit »¢ gesetzt:
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Vel ¢ 100—103.

Eine besondere Form der Vergleichung ist die, dass der Redende, um die
Handlungsweise einer Person als unbegreiflich oder tadelnswerth zn bezeichnen, einen
erfahrungsmiissig wiederholt vorkommenden Fall vergleicht, in welchem Personen
unter erschwerenden Verhiltnissen so zu handeln pflegen, wie der Redende es fiir
natiirlich oder recht hilt:
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Der Zusammenhang der durch die zu Grunde liegende Vergleichung zusam-
mengehirigen Gedanken wird in den Ausgaben durch die Interpunktion verdunkelt,
wenn £ 88 nach nimtz, I 636 nach &zfapéve, € 49 nach aviparosy ein Punkt gesetzt
wird. Die Vergleichung liegt klar durchgefiihrt vor in den Iliasstellen, wiihrend sie
in der Odysseestelle dadurch gestirt ist, dab mit dem Gegensatz im zweiten Gliede,
der einfach lauten wiirde: die Freier aber lassen sich nicht durch Furcht vor Strafe
an der Befriedigung ihrer Begier hindern, zugleich die Erklirung verschmolzen ist,
weshalb sie von solcher Furcht frei sind, wodurch der Hauptgedanke in den Neben-
satz mit § = gekommen ist. DaB das vorangestellte xaf in den beiden ersten Stellen
nicht etwa in dem Sinne und doch, was I 632 denkbar wiire, den Gedanken mit
dem Vorhergehenden verbindet, sondern ein steigerndes sogar ist, wird durch die
Stellen 3 862 und v 45 ausser Zweifel gestellt, die enge Beziechung des Ganzen zum
Folgenden ausserdem durch B 292 und ¢ 118, wo der ganze Gedankenkomplex unter
1dp zusammengefasst wird, Die dem steigernden xaf{ und dem péliz: folgende Par-
tikel pév ist ein versicherndes doch wahrlich.
%) es wird das Schicksal einer Person mit dem einer andern verglichen, um zu zei-

gen, dass das erstere besonders ungliicklich oder noch verhéltnissmissig gliicklich sei:
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c) es werden allgemeine Erfahrungssitze vergleichend einander gegeniiberge-
stellt mit chiastischer Wortstellung :
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2. die vergleichende Gegeniiberstellung bewegt sich auf dem
Gebiete der Vorstellung:
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3. es wird eine \Uli]Lg nde Thatsache in vergleichende Bezie-
hung gesetzt mit einer daraunf beziiglichen entgegengesetzten Vor-
stellung (Urtheil):
o) mit einer friiher gehegten Erwartung des Redenden:; die parataktische Gre-
genii#cgﬁe]luug dient zum Ausdruck einer argen Enttiuschung:
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Besonders beachtenswerth wegen ihrer Verwandtschaft mit den oben p. 2.3 be-
handelten korrespondierenden Vergleichungssitzen, welche der Ausdruck der Ueber-
raschung und Bewunderung sind, 1st die Stelle
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Auch hier geht das dps im zweiten Gliede auf die soeben gemachie fiberraschende Wabrneh-
mung (ja, wie ich sehe): denn es liegt dem Gespriich zwischen Achill und Agamemnon die Voraus-
setzong 2o Grunde, dass dieser zum ersten Mal im Hades von jenem gesehen und begriisst wird. Der
Zusammenhang der lmnieu adversativen Glieder, der zum Teil in den Ausgaben wegen der zu starken
Interpunktion nach "Ayatef (Punkt) micht klar hervortritt, ist der denkbar engste. Das erste vorbe-
bereitende Glied wird durch die versichernde Partikel pév nachdriicklich eingefiibrt, der f‘egensatr

durch das versichernde 7 7 eingeleitet, und auf den durch wipt gesteigerten Gedanken ooy Eppevar
im ersten Gliede durch =l oof selbst dir guriickgewiesen.

Die parataktische Gliederung ist durch y4p mit dem Vorhergehenden verbunden:
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An Stelle der Thatsache tritt im zweiten Gliede eine auf dieselbe gegriindete
Vermuthung: X 298 f, ein auf die Thatsache gegriindetes Urteil: P 17174,
g) mit einem allgemeinen Urtheil der Menschen:
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4, es wird eine Erwartung in vergleichende Beziehung ge-
bracht mit einer entgegengesetzten Exfahrung der Gegenwart oder
Vergangenheit:
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Uehersehen wir die Formen, in welchen sich die Gliederung der reinen Ver-
gleichungssiitze bewegt, so tritt neben der einfachen Gegeniiberstellung der Glieder
mit pév — &4 (ahhd, adtap), welche iiberall da angewendet zu werden pflegt, wo die
ganze Gliedernng durch ein éila oder yup oder das Relativpronomen dem vorherge-
henden Gedanken angeschlossen wird, besonders die Anaphora hervor. Diese hebt
entweder einen einzelnen fiir den Gedanken besonders wesentlichen, beiden Gliedern
gemeinsamen Begriff an der Spitze beider hervor, oder sie setzt vermittels der Ver-
sicherungspartikel # an der Spitze beider Glieder den ganzen (redankeninhalt der-
gelben zu einander in Beziehung. Aus der letzteren Art der Anaphora scheint sich
die Form entwickelt zu haben, wo die im ersten Gliede vorangestellte Versicherungs-
partikel (%) im zweiten nicht aufgenommen, sondern in anderer Weise die Glieder
verbunden werden, sodass die an der Spitze des Ganzen stehende Versicherungspar-
tikel ihre Wirkung nun auf den Inhalt des Ganzen zu erstrecken scheint. Bei 7 <z
an der Spitze des ersten Gliedes ist vielleicht Korresponsion des 72 mit dem &: des
zweiten Gliedes anzunehmen.

Eine besondere Beachtung verdienen die adversativen Vergleichungssitze, de-
ren Glieder durch die Anaphora eines beiden gemeinsamen personlichen Pronomens
mit einander verbunden sind, vgl. die Stellen oben unter B, Diese Hervorhebung der
Identitit der Person, wihrend von derselben entgegengesetzte Praedikate ausgesagt
werden, spielt iiberhaupt bei Homer eine bedeutende Rolle. Es beruht darauf der
Gebrauch des Pronomens aitdc in Stellen, wie

= 448
e -',Iac’r_:u thapsuvewy, T 8 Tprusy adtic dhebgov.

T 432

A 3

e, =0 F i 20dkers Bléoor; ob BE p' Erpewec adrh . . .
vgl. auch v 202. 0 725. X 86 f,
Ferner die Epanalepsis einer Personenbezeichnung durch § 1z in Fiillen, wo
das neue Praedikat im Gegensatz zu dem vorhergehenden steht. Vor allem aber
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liisst sich aus der Anaphora des Pronomens in adversativen Vergleichungssiitzen
anch die Entwicklung der korrelativen Satzgefiige begreifen, deren Gliederung auf
einer Vergleichung beruht. Als Beispiel einer zu Grunde liegenden parataktischen
Gliederung kann dienen
% b7

TV p.év‘ Eviy ihpedingn, :;-u:r'_--.l .;&'; rouve aheis,

VT}U;I.‘I' Eﬁ'.ﬁ[l")é'l’l'.(ﬂ ?LU::EU'J[’S'.'J Jllll.tilll 1‘ISI'.I'J

.r::“,ﬂ'ji Pﬁx?j:"j;l—i?ﬂ\-’. T";'ﬂ ?)‘ r.i";;f_ ':ila.; éE’J:.I.'Il ':{'BT'.;

ouade vootisavee Gdpoy [Inhigoyv sicw.

Vel v 211—14.

Die hier als rhetorisches Mittel verwendete Anaphora des Demonstrativpro-
nomens bot sich der dlteren Sprache iiberhanupt als das einfachste Mittel, innerlich
zusammenhiingende Aussagen mit einander in engere Beziehung zu setzen. So sind
auch eine Anzahl von Korrelativsidtzen auf parataktische adversative Vergleichungs-
siitze zuriickzufithren, deren Glieder durch das an der Spitze stehende Demonstra-
tivpronomen mit einander verbunden waren. So war

I' 132

ot molv én ahhnhaisy wépoy mohiBaxpuy Apna

dv medlw, dhooio Mhardpever mwolépoto,

of &7 vov Eazar otyy), muhepoc 88 mEmmuTal,

aowiol HEkhipevoL.
urspriinglich parataktisch gefasst: die trugen vordem gegen einander den thrdnen-
reichen Krieg, die harren nunmehr jetzt schweigend auf die Schilde gelehnt, wiih-
rend der Krieg ruht. Das der Anordnung der Glieder zu Grunde liegende Princip ist
dasselbe, wie in den behandelten parataktischen Vergleichungssiitzen. Das zur Ver-
gleichung herangezogene wird als das dem Hirer bekannte vorangestellt, um diesem
damit gleichsam den Standpunkf anzuweisen, von dem aus er die neue Mittheilung
empfangen und auffassen soll. Aus demselben Gesichtspunkt ist die Voranstellung
der Vergleichssiitze mit @, foog, olos zu betrachten. Uebrigens sind die vorange-
stellten vergleichenden Relativsitze mit & nicht zahlreich; ich habe nur noch fol-
gende gemerkt: | 367, H 1569, X 69, II 66 (zum Teil f; mep). Viel hinfiger sind die
postpositiven Relativsiitze, welche, meist mit =ép, eine vergleichende Beziehung zum
Hauptsatze enthalten.

Eine andere hypotaktische Form, in welcher adversative Vergleichungssitze

erscheinen, ist die, dass das mit dem Hauptgedanken in vergleichende Bezichung
gesetzte Glied mit = eingeleitet wird; es kommen folgende drei Stellen in Betracht:

(]

A 280
3 ml 1 ] 3 3o mr [ L
el O gu xopTepus Eoai, them A2 oe yelwato paTvp,
LT E 3 ¥
alk Goe -_I'.lflr;':.‘;po'; gotwy, Smel Thedveooy Avdoast.
A 320
s ad & I - gy e 3 ¥ :
ahh ob mwz dpa mavie teol Sdoay avlpdmoiaty
;! & e, L ek
el') zdtz xolpoc Sz, viv adzs ps T¥pas dmalsat.
0 724

ik el 61 po Téte Bhamte @pévac 5:]:::50:5.: Lele
Tuetipas, vov adtis émotplvel wul dvdyet.

A, Rhode die hypothetischen Siitze bei Homer, Wittenberg 1886, I p. 1 f.
und 20 f. nimmt fiir alle drei Stellen Bedingungssiitze an. Diese Auffassung ist fiir die
zweite Stelle entschieden abzuweisen. Die von Rhode gegebene Erklirung: ‘wenn ich
damals jung war, so habe ich auch die Vorziige der Jugend genossen, jetzt aber bin
ich alt’ ist nicht zu rechtfertigen. Der Satz bietet unbefangen betrachtet eben nur
eine vergleichende Gegeniiberstellung des sonst und jetzt, wie die parataktischen
Vergleichungssiitze = 199 und ¢ 242 oben p. 4. Anders steht es mit der dritten

1) Aristarch verwarf 320. Nach ihm haben van Leeuwen und Mendes da Costa 820
getilgt und V. 821 % statt « geschrieben.
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Stelle. Hier ist allerdings ein Bedingungssatz anzunehmen: der Inhalt des sisatzes
niimlich ergiebt sich, wie die Partikeln d7 pa anzeigen, nach dem Zusammenhange
als eine auf die vorhergehende Thatsache sich stiitzende Annahme, und der Gedanke
ist: wenn denn also ans dem friiheren Verlauf zu schliessen ist, dass Zeus durch
Bethtrung uns vom Kampfe zuriickhielt, so ist aus dem gegenwiirtigen Erfolg (wel-
cher 719 bereits gerithmt ist) zn schliessen, dass derselbe uns jetzt selbst zum I(ampf
treibt. Anders aber wird die Funktion von &l an der ersten Stelle gefasst werden
miissen. Dass hier der Nachsatz nicht mit #za 8¢ beginnt, sondern 281 mit &g,
hat A. Rhode Homerische Miscellen, Miors 18656 p.12 nach dem Vorgange Nicanors
erwiesen. Wenn derselbe aber (die hypoth. Sitze p. 1 f)) den Zusammenhang zwi-
schen Vorder- und Nachsatz so erliutert: ‘Wenn du tapfer bist, so bist du doch
darum nicht berechtigt dich zn iiberheben, denn er ist dafiir michtiger. Ks wird
also gelingnet, dass aus diesem Grunde etwas folge, dass durch diese Bedingung
etwas bedingt sei’, so entspricht diese Aunslegung allerdings dem den ganzen Zusam-
menhang beherrschenden Gedanken, aber einfacher erklirt sich die mit &l eingelei-
tete (Gegeniiberstellung doch in folgender Weise. Der Vordersatz enthilt hier, wie
an der sehr #dhnlichen Stelle A 178 \
el pdaha wapiepds foar, Yads mou gol T 7' Edwrey

eine Thatsaclie, welche im Sinne des Angeredeten der Ausfilhrung des Redenden ent-
gegengestellt werden kann. Der Redende stellt nun selbst diese Einrede hin, um
derselben sofort seine zuriickweisende Antwort entgegen zu stellen, wie dhnlich auch
I 800, A 290, 11 36, 85 gefasst werden konnen. Dieser Gebrauch der Konjunktion
sl ldsst sich nun ans der fallsetzenden Funktion derselben in der Weise erkliiren,
dass in verkiirztem Ausdruck die Einrede aus dem Sinne des Angeredeten ohne ein
Verbum dicendi, welches dieselbe dem Angeredeten in den Mund legte, gesetzt wird,
wie O 186 =i zodsier klar fiir &l Zeme woliéiary steht und wie die Worte des Andern
oft einfach mit &l ohne Verbum dicendi aufgenommen werden, um denselben einen
Einwand entgegenzustellen, wie Z 331. Im Grunde aber wird dieser Gebrauch von
sl auf die urspriingliche interjektionsartige Natur der Partikel zuriickgefiihrt wer-
den miizsen, welche sie geeignet machte nicht. nur Aufforderungen, Wiinsche, Zuge-
stiindnisse (1 46f.) einzuleiten, sondern auch die Aufmerksamkeit des Hirers aunf
einen (Gedanken zu richten, welchen der Redende als Unterlage fiir eine folgende
Erklirong nehmen wollte. Ks ist also A 280 in urspriinglicher Parataxe etwa so

zu denken: ‘doch wohlan {gelt, — du wirst sagen), du bist stark und eine Gittin
ist deine Mutter! — aber (darauf erwidere ich) dieser hier ist michtiger’, ohmne

dass ich jedoch annehme, dass das Satzgefiige noch in parataktischer Anordnung
gedacht sei. Das Gleiche gilt mir von A 321, wo Lieaf noch Parataxe annimmt
und erklirt: “Well, I suppose, I was a young man then, but now'.

2. angewandte Vergleichungssitze:

a) Ipﬂ.l‘atﬂ.l( tische (zlied erungen, in welchen der VE‘J‘g] eichun g s-
satz die Unterlage hildet

o) fiir eine Bitte, Aufforderung oder Willenserklirung.

Eine Bitte wird eingeleitet durch die vergleichende Beziehung aunf eine frither
von derselben Person dem Redenden gewiibrte Erfiilllung eines Wunsches:

E 234

1 7ot éudy Emos Swhuse, '}I?f BTt ®met viw

eu Eyd B2 %E Tor BEw yaptv Yjpare TavTa.

A 453—5b = Il 286—88
] 1 m™or 3
e
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Wir finden hier die gleiche Gliederung mit #pév — %8¢, wie oben p. 3 in den
reinen Vergleichungssiitzen. Auch hier bieten Eustathios und Handschriften mehr-
fach % pév und danach empfiehlt sich auch hier § pév — % 8¢ zu schreiben.

Eine Aufforderung oder Bitte wird eingeleitet durch die vergleichende Be-
ziehung auf die sonst bewiesene Geneigtheit des Aufgeforderten oder auf sonst von
demselben geleistete @hnliche Dienste oder auf Eigenschaften, welche die Erfiillung
der Bitte erwarten lassen:

7] 54‘3
[leipare KAut{dy, ob 8 por td mep dhha pdhota
metihy Epdv Etdpwv, of wor [ldhov =l dp’ Exovio,
aol vOv pot 7oV Estvay gywy &y Bhpagr goiaw
Evbuxdwe ouhdery wal Tidpsy, sl § uzv Ao,
Mit einleitendem yap ja:
e 29
t}ﬂplu.s[a, ol yap abte Td T dhho nep dyyehds oo
vipey Eumhousjp elmsty vrjeepten. Boukiy.
N 228
akka Body, wol Tap TG whpos uevebiios Tote,
rpivers @2 nal dAhov, th pebiévra tiqa:
o vov pAT andhrye xéheds te pwrtl ExdsTyp.
0 334—336.
6 190

A poTiy T:Emlup,évw gty
Néstwp wday' & yépav, 87 Empyyoalpeda osio-
wat yiv, el <f mou Zom, wifloud pov

Aus der spiteren Literatur vgl. Eurip. Aleest. 223 (xal mdpoz — b viv), Iphig.
Taur. 1401.

Eine Willenserkliirung wird eingeleitet durch die vergleichende Beziehung
auf einen fiir die Gattung von Wesen, der der Redende selbst angehdrt, geltenden
Erfahrungssatz, den der Redende dann auf sich selbst anwendet:

d 357

i P 5
giom, meplt pey oz f
¥ ¢

7

-rll?a.-.ﬂ', ob Tic ool vz fedv Ghvar dvnieepifew,
0l6 oy Eyw col 7' dde mupl gheyiBove payoipny.
Vgl. « 2756—78.
p) fiir eine Schlussfolgerung:
® 190
') wpetaswy piv Zebs motawdy :iﬁu.'p.uprls’wztnv:
wpeioowy abre Aubg yeveh TOTOAOLG TETUKTOL,

Richtig erklirt Grumme a. 0, p. 6: ‘Darum ist, wie Zeus miichtiger ist als
die meerwirtsstrimenden Fliisse, auch das Geschlecht (d. i. die Abkommlinge) des
Zeus stiirker als das der Fliisse” Aus der spiiteren Literatur vgl. Eurip. Orest.
1089, Iphig. Taur. 675.

1) fiir eine Vermutun g

Der Vergleichungssatz enthiilt eine allgemeine Sentenz, welche auf den vor-
liegenden besondern Fall angewendet wird:

L 188

55 T e
Liebs & adtdc ve

i i T ey
orfoy Ohipmos dvilpdmouay,
- + -~ 4y =N 4 y
ootz TUE AoKo

{ GTwe i?iéi.:ﬁﬂr_\r, éwi:np‘
xol wou ool 48 FHwks, of &4 ¥l tethdpey Eumye.
Der Vergleichungssatz enthilt eine friihere Erfahrung, aus der eine Vermu-
tung iiber die Gestaltung der gegenwiirtigen Lage abgeleitet wird :

1) Diintzer, Axt, Nauck vermuthen <&y statt i,
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irnAe xal Evllev Epy) dpery, Bouks T= vip Te
aAl xat evilevi e | gpety, Bo T’. TE. VO TE,
EXPOYONEY, ROl TOU TOVHE pvToEattar Glw.

Mit einer Steigerung des Gedankens sind die angewandten Vergleichungssiitze
verbunden :

a) der Vergleichungssatz leitet eine Willenserklirung ein:

X 233
Anloof, % pev pou 0 mapos wold olizato: Hoda
Ty, olg rl':zr:c;‘.rl 7hE ”[,-l.'o'!n}; TEXE TOLOOS ,
vov 8" €n zal pEhlov vosw epssl mipfonatio.
Vel. oben p. 2. 2 749,
f) der Vergleichungssatz leitet eine Befiirchtung ein:
I 28
wat B¢ ¢ ww wol mpdafley brotpopdeonoy fpdvree,
voy @', Gzz &7 wel :lup.f}v é:-:urpau Y HETHL alvinz,
feffm, i wol TELY 0% ':)ﬁé[ﬂ pdpov skohamaty.

Zu Grunde liegt der Vergleichungssatz: wie sie schon frither vor ihm erzit-
terten, wenn sie ihn nnr sahen, so werden sie jetzt — noch mehr vor ihm zittern.
An Stelle des letzteren Gedankens aber ist sofort die darauf sich griindende Be-
fiirchtung gesetzt.

1) der Vergleichungssatz leitet ein Urtheil ein:

1 699
g & rl‘r?,vqu? gatl wol ghhme
vov ab pw mod pdkhov dymvoplgow Eviunas.

6) der Vergleichungssatz dient als Unterlage fiir eine Schluss-
folgerung a minori ad majus.

Die reinen Vergleichungssiitze verwandter Art sind oben p. 5 behandelt.

Am klarsten ist die Schlussfolgerung entwickelt:

B 292
wal yap tls O Sva pive pdveow dnd Fe dldyoo
goyahas svv vl mohuldym, fv mep dshhar
yeLLEproy vsi?.étuz-:-a GpLvopdyy T 3155?&535:.‘
VJF-""!' 0 2lVOITUS EOTL :EP".TF!':I'J'TSUJ'J EVLOLTOS
2yikfz 1IJ.‘.§J.'J|';'$'TF.GJ'.' T ot vs.!.LscrE:r.:Iu.' ],L't:(ct'.o'};
dayahday mopd vruat xapwviow -

Denn hier ist der Untersatz des Schlusses in einem besondern parataktischen
Satze entwickelt und die Folgerung alsdann durch =¢ deutlich bezeichnet, vor wel-
chem iibrigens an Stelle des iiblichen Punktes richtiger nur Kolon gesetzt wird.
Denn der Zusammenhang ist doch: denn, wenn schon mancher, der auch nur einen
Monat fern von seiner Gattin auf dem Meere durch Stiirme zuriickgehalten wird,
ungeduldig wird, so ist es doch den Achaeern, die schon im zehnten Jahre hier
weilen, nm so weniger zu verargen, wenn sie ungeduldig werden.

Gewthnlich aber ist der Untersatz des Schlusses in einem untergeordneten
Gliede oder Satze mif der Folgerung unmittelbar verbunden. So

Q 686
wat viv pdv olloy uidy dhdogo, mohkd B E8wuas,
acio B¢ x2 Cwod xol ‘:[.u:.; tdao folsy amonve
moibes ot pszdmaofle hshetppévor.

Hier stellt xa{ in dem Sinne von und doeh die ganze parataktische Gliede-
rung in Gegensatz zn dem vorhergehenden Gedanken ‘du denkst wohl gar nicht an

irgend . welche Gefahr!, daher nach #wxaz nur Komma zu setzen ist: und doch, wenn

2%
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du jetzt schon fiir den todten Sohn reiches Lisegeld gezahlt hast, so wiirden fiir
dich den Lebenden deine Sthne noch dreimal so viel geben miissen.
3 362
| wnl piv 8 mob T péhder Bpotds dvipl Tehéssar,
i fc mep Dynuds © wal of Tdom pfdse oidev:
| mibg 67 Eyw ¥, st tlzdwv Eppev aploty,
| e,
' obx Bgshoy Tpdzoor xoteooapdvn waxa pddar
Zur Form des Vordersatzez vgl. oben p. o 0 46, das vorangestellte xaf ist sogar, wie oben
| p. 5 in £ 85 und I 632. Das umgekebrte Gedankenverbiiltniss findet sich P 327—82. Aus der spi-
teren Literator vgl. Xenoph. Anab. III, 2, 15 Aeschyl. Prometh. 744 Hermanm.
| Oefter wird die Schlussfolgerung selbst nicht gezogen, sondern dem Hiorer zu
! ziehen iiberlassen. In diesen Fillen wird, wie oben p. 11 in B 292 der Untersatz
; des Schlusses in einem besondern Satze ausgefiihrt, so dass die zu Grunde liegende i
| Vergleichung klar hervortritt. So
4 118
| wat yap tic ¥ Eva poTa watontsvas Evl S,
' ® ph mollol Ewow dnoarTipes dmisom,
pebyze wnolde T8 mpokmdy wal motpiie Yooy
sy & EPPL( niAnos GTEATELEY, of uey’ dpuotot
acr;rjlr,m-.- giv IDaxy: o 82 oz ppalectial LTI
v 45—48 (xal pév tlc Te — abrap).
N 237
guppepty & BpETH TEher dvipiy xat pdde Auypdv:
vy o8 wal %' ayabdoiow émoraipealta poayeobar.
- o 470
i od pdv obt’ dyos Eotl uerd mpeaty olte T wevibog,
brmdt’ dvhp meph olo paysudpeves redtessiy
' Bhferar, | mepl Povaly 7 dpyewiqs bleoow:
aﬂr&p g’ Avrhvoog ﬁrila yaatépos elvaxa AvypTs.
Die gleichen Elemente, aber in anderer Anordnung finden sich = 265—67.
@
Auch auf dem Gebiete der angewandten Vergleichungssiitze ist die Parataxis
bei Homer so sehr die vorherrschende Anordnungsweise, dass nur wenige hypotak-
‘ tische Fagsungen vorliegen. Und zwar gehoren dieselben nur der ersten unter a) a)
oben 1.9 f. behandelten Klasse von Stellen an, wo eine Bitte durch eine vergleichende
' Beziehung anf eine frither dem Redenden gewiihrte Erfiillung eines Wunsches ein-
geleitet wurde. Das vorbereitende Glied, welches die vergleichende Beziehung ent-
hiilt, ist eingefiihrt mit =i:
E 116
OB pey, alpdyore Aws wénog, drpuTdv,
el moté por xal watpl piha ppovésuan mapéoThs
Byl &v mohdup, vov adc’ dpe giha, Abqwy,
mit dem Relativpronomen angeschlossen an die vorhergehende Anrede
K 278 ®
*AOD peu, alyidyoro Ardg téxeg, ¥ Té pou alet
2y mevregor movolgl moptotacdt, olGE oz Anjdw
avbpevos, vov abte pdhtetd pe @ik, Abfvy,
wo in einigen Ausgaben vor viv unpassend mit Kolon interpungiert wird , so dass
der Zusammenhang der in vergleichender Beziehung mit einander stehenden Glieder
verdunkelt wird.
t ]' In postpositiver Stellung finden sich hieher gehirige Vergleichungssitze, mit g
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ideatte, Tpieg zat Tpwade, “Ewrop’ (dvrae,
el mote wal Sebovie wayns ExvootiioovTl
yalper', dmel péya ydppa wélew T Hy mavel e Sip.

Die Alten fassten an der letzteren Stelle @dealle als Imperativ, wihrend die
Neueren zum Teil das Futurum, im eigentlichen Sinne Peppmiiller, im imperati-
vischen Sinne Stier und Rhode, annehmen. Wenn letzterer aber (die hypothetischen
Sitze p. 22) bemerkt: ‘Wemn es den Troern und Trojanerinnen stets eine Freude
war, den Hektor aus der Schlacht heimkehren zu sehen, so ist der Schluss natiir-
lich, dass sie jetzt hingehen werden zu seiner Leiche und ihre Trauer zeigen', so
finde ich kein Beispiel, wo ein derartiger Schluss durch eine mit ef mot= eingeleitete
Thatsache motiviert wiirde. Vielmehr dienen die Sétze mit e mote iiberall zur Mo-
tivierung einer Auffordernng und da em imperativisches Futurum sich hochstens
durch = 53 belegen lisst, so wird man &tsaite als Imperativ des gemischten Aorists
s fassen haben. Das vor Chovr. stehende xzal weist deutlich aunf die zu Grunde
liegende Vergleichung, welche vollstindig durchgefiihrt lanten wiirde: geht und seht
jetzt tranernden Herzens den todten Hektor heimkehren, wenn ihr je 55;: gewiss ihr
oft) auch den lebenden, wenn er aus der Schlacht heimkehrte, mit freudigem Herzen

begriisst habt.

b) parataktische Gliederungen, in welchen der Vergleichungs-
satz einen Gegensatz vorbereitet, welcher die nach jenem zu er-
wartende Folge verneint oder eine zu ziehende Folgerung aufthebt.

Das Gebiet der hier zu behandelnden Gliederungen ist gegen die reinen ad-
versativen Vergleichungssiitze, so wie gegen andere adversative Gegentiberstellun-
gen dahin abzugrenzen, dass die auch hier zu Grunde liegende Vergleichung auf ei-
nen Kausalzusammenhang in der Weise angewendet wird, dass der Redende nach
dem Verhiltniss von Ursache und Wirkung, von Voranssetzung und Folgerung zwei
Thatsachen oder Vorstellungen vergleichend priift und den %’iderspruch zwischen
beiden feststellt. Es ist dies mithin ein Gebiet der Parataxe, welches die Grund-
lage fiir gewisse Arten von Konzessivsitzen bildet.

Fiir die Anordnung der unter diese Kategorie fallenden Gliederungen wird

assend dieselbe Eintheilung zu Grunde gelegt, wie bei den reinen adversativen
%ergleichungssiit-zeu; ich unterscheide danach zuniichst die Gliederungen, in denen
Thatsachen mit Thatsachen und die, in welchen Vorstellungen (Urtheile) mit Vor-
stellungen in Gegensatz gestellt werden, weiterhin die, in welchen einer Thatsache
gin Urtheil oder umgekehrt einem Urtheil eine Thatsache entgegengestellt wird.

«) Gliederungen, in welchen zwei Thatsachen einander ent-
gegengesetzt werden: _
as) der Vordersats stellt eine Thatsache, zum Theil mit ver-
sichernden Partikeln, fest, der Nachsatz negiert die nach dem Ein-
tritt derselben zu erwartende oder mégliche Folge:
B 798
7 piv &) pdha mohkd phyac eioflodov dvipdv,
ahk! of mw Towdvds Togdvls Tz Aadv mwma.
Die gleiche Gliederung mit pév im ersten Gliede 8 267, ohne Versicherungs-
partikel = 379; dhnlich [' 184—190.
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Dass diesen Stellen eine Vergleichung verschiedener Wahrnehmungen zn Grunde
liegt, zeigt deuntlich & 267:

70 pey mohfwy Advy Bovkfv s wov 18 —
&bl ol ww Totobroy dymyv thov . . . .

An den andern Stellen ist der Redende von einer soeben gemachten Wahr-
nehmung aufs hichste iiberrascht, er vergleicht im Geiste damit frithere Wahrneh-
mungen dhnlicher Art und findet, dass keine von diesen heranreiche an die gegen-
wirtige. In der Fassung des Gedankens aber stellt er nicht die fritheren und die
eben gemachte Wahrnehmung selbst in Gegensatz, sondern er betont zuniichst im
ersten (hiede die Thatsache, welche die wiederholte Gelegenheit zu den ihnlichen
Wahrnehmungen bot, wie oben B 798: ich habe doch wabrlich schon vielen Schlachten
beigewohnt, und stellt dieser sofort das Resultat der Vergleichung entgegen. Die-
sem gleichsam abgekiirzten Verfahren gegeniiber zeigt nur I' 184—190 deutlich alle
Elemente der zu Grunde liegenden Gedankenoperation aus einander gelegt.

Eigenthiimlich gestaltet sind die anf derselben Grundlage beruhenden Stellen
A 416 und 87, welche unten unter ) aa) hehandelt werden. — Nah verwandt
sind durch das Entsprechen von a7 (3f) und &\ o ne die Stellen © 765 und
p b15, an welchen die ganze parataktische Gliederung mit begriindendem yép an den
vorhergehenden Gedanken gekniipft ist; auch A 260, wo 737 mott und xat of more
‘schon manchmal — und doch niemals’ einander entsprechen, ebenfalls mit yap im
ersten Gliede.

Ohne Partikel im ersten Gliede gehiren hieher @ 418 f. und e 130 £, mit
7 pév £ 416 und o 29,

fg) der Nachsatz enthiilt das Gegenteil der nach dem Vorder-
satz zu erwartenden Folge.
A 165
ahha 7 ey wheloy wohudun: TohEnote
ysipes dpul Guémova’, atdp v mote Baopds Tuyras,
got 0 yépas wokb petfov, Sy &' dhiyov == oflov =
Ep}:op' gxmv Emt wine.

Wenn zu dieser Stelle Naegelabach bemerkt, dass der von uns mit wihrend subordinierte

“Batz in der Form eines Hauptsatzes sich vor den Satz driinge, in welchem der mit @il intendierte

Gegensatz eigentlich rube, so erklivt sich diese Anordnung einfach ans der zn Grunde liegenden
Yergleichung.

Die parataktische Gliederung ist mit vdp an das Vorhergehende geschlossen
t 36b6—69, }'j 188—981, E 206—8, dem vorhergehenden Gredanken mit aol 2 entgegen-
gestellt E 809—11 (% 7ot piv &yo — ahdd ozu), dhnlich P 931f, mit viv 8¢ T 208—b,
mit diz el angeschlossen » 219—91,

Ohne niiheren Anschluss an das Vorhergehende sind die mit piv — adzdp ge-
gliederten Stellen A 620 und » 103. Ohne Partikel im ersten Gliede ist © 754—59,
wo der Satz avéorqosy 8¢ pv 008’ @; parenthetisch zu fassen ist und das zweite Glied
757 mit viv &< folgt, daher am Schluss von 756 nicht Punkt, sondern nur Kolon zu
setzen 1st.

Eine lingere Zeitdaner wird mit 8% im ersten Gliede fixiert, wm dieser einen
nicht entsprechenden Erfolg einer wiihrend dieser Zeit geiibten Thiitigkeit entgegen-
«ustellen B 134—38, womit unter o) die Stellen Q 765 und p515 zun vergleichen sind.

1) der Nachsatz stellt der im Vordersatz ein gerdumten That-
sache eine zweite entgegen, welche die aus der ersten miglicher-
welse zu ziehende Folgerung aufhebt:

=T
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H 229

#elT dmopmyioas Ayapipvove woudn hody,
Tpets &' eluy Tolor, of dv affley Ewtr,'icct-.p.s-.u,
#ol mohées

nicht, dass du keinen dir gewachsenen Gegner finden wirst, denn unserer sind viele, die dich be-
stehen kionen.
f) Gliederungen, in welchen zwei Vorstellungen (Voraunssetzun-
gen) oder Urtheile einander entgegengestellt werden.
D 261

b

g 1 et e 5

ein’ dye pot Tov aetthov, wat Gmatlsy, Glw,
A e

mebaopar, abtiue 8’ Zott Bafipever of T yépetov.

In der unter ézel zusammengefassten parataktischen Gliederung sind awei Mbglichkeiten ver-
gleichend einander in der Weise gegeniibergestellt, dass die erstere durch 2« auch als neben der
zweiten bestehend hingestellt, die zweite aber als die erwiinschtere bezeichnet wird.

Wie dies vergleichende oder gleichstellende xa{ zum Theil der Partikelverbin-
dung et xai in hypotaktischen Konzessivsitzen zu Grunde liegt, so fiir andere Fille
ein einrdumendes oder bestitigendes xaf, wofiir lehrreich ist

B 291
- - [ [ 3y ¥ & F ' ¢
T pay wol wdvos dotly dwgBévia véeshar -
) ]
TS e
206 - Tp o5 vapsolfop’ Ayaiobs

doyakaay wogs wiust xopwylaw® aihd ual Epmng
afoypdy oL Grpdy T pévay wevedv e vézoiow

Die Verse 20247 sind oben p. 11 behandelt, In dem hier in Frage kommenden Gegensatz
(7, pipy %ok — dhhdt wal Epang) liegt allerdings keine geschlossene parataktische Gliederung vor. Der
mit 7 piv xal eingeleitete Sate schliesst sich zunichst dem Vorbergehenden in der Weise an, dass er
die darin getadelte Haltung der Achaeer entschuldigt, indem er in ihrem Sion anerkennt: in der
That ist auch (wirklich) unsere Mithsal danach, dass einer ibrer fiberdriissig nach Hause gehen mag;
dieses Zugestindniss wird aber nur gemacht um als Unterlage fiir das 207 mit dlhd zal Eumye folgende
entgegengesetzte Urtheil zn dienen, welches durch die erklirende Ausfiihrung wel yép = 992298
einstweilen zuriickgedringt, dann durch =g ob vepesilop’ x=f, worin der Gedanke won 291 aufgenom-
men wird, von nenem vorbereitet wird. In diesem Zusammenhange aber ist das xal vor Zumnc das
vergleichende «af, welches andeutet, dass neben dem vorangestellten Urtheil anch das zweite Gel-
tung hat.

In andern hieher gehtrigen Gliederungen riumt der Redende im ersten Gliede
eine Miglichkeit ein, um derselben im zweiten Gliede eine feste Ueberzeugung ent-
gegenzustellen: N 272 f H 466—58. o 39408,

; 7) Gliederungen, in welchen e¢iner Thatsache ein Urtheil oder
einem Urtheil eine Thatsache entgegengestellt wird:

anx) der Vordersatz stellt, zum Theil mit versichernden Par-
tikeln, eine Thatsache hin, der Nachsatz enthilt ein Urtheil, wel-
ches dieBedentung dieser Thatsache abschwicht oder leugnet oder
eine daraus zu ziehende Folgerung abweist.

E 366
tia"ui."lr'; .F,J’éu {:F.:_.lu '.?TJ'JIL }Eaf.'-. 3'3;.!_37:11. rl;fius‘f.’ \.-\;,j'.['..'hal'.a:,
¥uaty f.‘::t “!’.‘.aq:!l;i':-'.l'flan [.LE.\JLE'.-"'.-{E'}{DKI.'JIU.E‘UU; %I':?i"'_‘h :
HEWOU O 6L TL ALy ::,'thrl EQOSTOL, EL AEY ol aAloL
Tipstc drpuvipef cpnvepsy ghhihotae:

Wie hier mit diks der Gedanke der ganzen parataktischen Gliedernng dem
Vorhergehenden entgegengesetzt wird, so wird derselbe durch 7dp dem Vorherge-
henden als Begriindung angeschlossen @ 1921, ¢ 357 f. und Y 246—51. An der letz-
ten sehr ausgedehnten Stelle wird der Zusammenhang in den Ausgaben durch zu
starke Interpunktionen, namentlich vor 251, verdunkelt, Die Vordersiitze enthal-
ten e Zugestindniss unter Voranstellung des Verbums s pév, wie K 170 eialy pév.
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Die Gliederung % pév — ahid findet sich v 425—27 und 1 348—561 (ahk’ o8’ dc).
Vereinzelt korrespondierendes € — ¢
g 181

I

dpvlleg BiE Te molhot On' abyas wekiow
wortdis’, 008E T2 muvisc Svaloipor,
L 208 = £ BB fidowe & dhlyy = olly =

Vel. auch W 590. -

In eigenthiimlicher Weise ist die Form der oben p. 13 erirterten, mit § pav
% (767 pév) — &k’ off mw gegliederten Adversativsitze an zwei Stellen so umgestaltet,
dass sie auf die zweite Person angewendet und in Folge dessen das zweite Glied in
die Form eines positiven bedingten Urtheils gekleidet ist:

A 416
7o wiv mokdwy wdvp avbpiv aviefdinoos,
pouvak wrztvopdvey wal Evi xpatepd bopdvy,
dhdd we welva padioto oy dhoobpan Hopd,
und @ 87—90.

88) der Vordersatz enthiilt ein Urtheil, welchem im Nachsatze
eine 'i‘hatss.che entgegengestellt wird.

Der Vordersatz enthiilt ein unbedingtes Urtheil im Indicativ,
der Nachsatz eine Thatsache, welche die aus dem ersteren zu
ziehende Folgerung aufhebt.

a 52
ih wiloy, ob wwg gaTt YZWTEDY ’iv}lp:. :1&;,'_‘.-.:”(1'_
dvBpe pépovte, Bl apmpdvoy alld pe yjastip
frplver waxezpyds, o mhnyfor Sapelo.

Die Stelle ist mit der oben p. 10 behandelten @ 357 zu vergleichen. Wiih-
rend dort aus dem vorangestellten fiir die ganze Gattung von Personen, der der
Redende angehort, geltenden Satze die Folgerung gezogen wird: auch ich werde
nicht mit dir kiimpfen, wird hier die zu ziehende Folgerung durch den Gegensatz
@b pe yasthp dtpiver anfgehoben.

DerVordersatz enthélt ein bedingtes Urtheil im Optativ mit =,
welches eine Méglichkeit hinstellt, der Nachsatz eine That-
saclhe, welche der Verwirklichung jener Miglichkeit entgegensteht.

& b9b

zal ydp »' sic dwoutdy éyd wupa gof ' dveyoiumy

Tpevos, obE x€ p' omon Ehor wifhos 0bds Towmwy”

nivid yop whilowow Emzool Tz golow avobwy

teprmopatt ahk 78y per dviafovow Etaipot

Die in den Ausgaben fibliche Interpunktion (Punkt nach wépmopat) litsst den Zusammenhang der

adversativen Glieder nicht erkennen, deren zweites (2’ #i2n) erst den Hauptgedanken der mit ydp
eingeleiteten Begriindung fiir die vorhergehende Aufforderung bringt; ausserdem ist iyd im ersten
Gliede betont im Gegensatz zu izafpst.  Der Sinn ist also: demn, wenn ich auch ein ganzes Jahr bei
dir verweilen kinnte, chne dass mich Sehnsucht nach der Heimath und den Eltern ergriffe, (und wohl
geneigt wiire zu bleiben), so werden die Gefihrten doch bereits ungeduldig (so kann ich doch nicht
bleiben weil . . JJ1).

1) In dieserStelle ist die zn Grunde liegende Vergleichung noch viillig durchsichtig und ebenso
klar, dass das erste Glied die Bedentong eines konzessiven Nebensatzes hat. In der Form und An-
E‘l'dm"]g mit dieser fibereinstimmend, aber doch innerlich davon verschieden sind die folgenden ad-
‘Ft‘fﬁﬂti\'lesﬁ]ieﬁerungen, die hier vergleichsweise bebandelt werden migen :

A LE:IaTj. paka éy wey s"l-'t'n'.l i“iimru wal abtos
e Epey, e dre dtev Epeulladliwva xatéxray,
gid ol mws dpe mdvee deol Gdoav dviipdmowsty.
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Von hypotaktischen Fassungen lisst sich anch hier den behandelten paratak-
tischen Gliedernngen nur weniges an die Seite stellen,
Mit der unter a) 7y) p. 14 angefiihrten Stelle H 229 mag wegen der formellen
Aehnlichkeit verglichen werden E;
T 85

gl &' 6 uiv oz andhwis xol odust ~.rd:':"_|r,u£.; fatiy,
ahk’ 7y wote tolog Amddlwyde ve Sxnm,
Trhépayos-
wo die urspriingliche, auf der vergleichenden Gegeniiberstellung der Personen bern-
hende Parataxe noch durchscheint. Mit el und d; (wie du glaunbst) wird die An-
sicht des Angeredeten als wirklich gesetzt, um dieser eine Thatsache entgegenzustel-
len, durch welche die Bedentung der ersteren abgeschwiicht wird. i
Dem Inhalt nach entsprechen den unter 7) as) p. 15 behandelten paratalkti-
schen Gliederungen, in welchen einer Thatsache ein E}rthcil entgegengestellt wird,
folgende hypotaktischen Satzgefiige. Die Thatsache wird mit =l in dem Sinne der
angeredeten oder beurtheilten Person, vgl. oben p. 9, als Unterlage fiir das entge-
genstehende Urtheil gesetzt: A 178. 290,
Auch in der Stelle

v 147
aldd =" dyv Epfanpt, wehatvepés, g dyopelets,
dhhd gov alel Hupdy dnifopar 48" dhechio,

p 186

F]' g Gy £y e

abroh Povlolpny cradpdy futipe heméothat,
dhhd wov aifdopar xal Geffe, ) por dmioge
'\l'EI.'I.El.TI'I'

o 561

Efpar’, albd »' &y wpepréa ndve’ duémotpe
xoipy Traplow, meplppow [yvehomety
olda yap eb mept wetvou, dudy & dveséyped Aillve
Al wmoripwy yalerdy GmeBel’ Suthov,

An diesen Stellen, die mit Ausnahme der ersten der Odyssee angehiiren, spricht der Redende
im ersten Gliede seine Bereitwilligkeit oder Geneigtheit eventuell etwas zu thun oder einen bedingten
Wunsch aus, withrend das zweite Glied eine der Verwirklichung entgegenstehende Thatsache bringt.
Diese ist in der Iliasstelle ein allgemeiner Erfahrongesats, in den Odysseestellen dagegen iibereinstim-
mend elne innere Erfahrung des Redenden, ein Gefiihl oder eine Empfindung, welche ihn von der
Ausfilhrung des Gewiinschten zorfickhilt. An allen diesen Stellen aber liegt das Hauptgewicht des
Gedankens auf dem ersten Glieda, weil es dem Redenden gilt, an der Iliasstelle dem Angeredeten
seine Ushersinstimmung mit dem von ihm Ausgesprochenen, an den Odysseestellen seine Bereitwil-
ligkeit gegeniiber einer Aufforderung, p 186 aber seinen perstnlichen Wunsch im Gegensatz zu der
Absicht des Angeredeten zu betonem. In hypotaktischer Fassung wiirde daber hier in umgekehrter
Weoise, als oben & 505, vielmehr das zweite parataktische Glied untergeordnet werden. Und zwar
wiirde an der Ilinsstelle, wo das 4)id in dem Sinne eines bedauernden leider die Wirklichkeit
dem Wunsch entgegengestellt, bei dem negativen Inhalt des zweiten Gliedes el mit Optativ als be-
dingender Wunschsatz entsprechen, wofiir sich iibrigens nur ein nicht ganz entsprechendes Beispiel
X 290 = B 62 findet, vgl. Lange der homerische Gebrauch der Partikel ef I p.442, wilhrend in den
Odysseestellen € pf mit Optativ ebenfalls als bedingender Wunscheatz eintreten misste. Fs ist aber
bemerkenswerth, dass diese hypotaktische Fassung bei Homer fiir das hier vorliegende Gedankenver-
hiiltniss der Glieder nmicht entwickelt ist. Alle der Form nach hiehergehlirigen Stellen (Lange a. 0.
p. 462), £ 177. = 342. 1 277 zeigen einen negativen Hauptsutz und der Nebensatz mit el pi enthiilt
nicht eine Thatsache, sondern eine Fallsetzung. Es hat sich eben, wie Lange richtig urteilt, die
Kombination von e pi nicht avs negativen Wunschsiitzen entwickelt, welche hier allein die Grund-
h;ge bilden k&onten, sondern aus dem fallsetzenden Gebrauch des el

Dasselbe Gedankenverhfiltniss auf die Vergangenheit angewendet liegt in parataktischer Glie-
derung in der Rede nur an den drei Stellen T 271, = 282, » 222 vor, dagegen hilnfig in der Frsih-
long: E 22. Z 52. A 733. P 810. & 441. n 278, ¢ 79, A 565.630. p 71 ¢ 32. = 182. v 229, o 128, also
vorzugsweise in der Odyssee, Aber die bhypotaktische Fassung ist in der Erzihlong bei weitem
{iherwiegend, wilhrend sie sich in Reden, soweit diese nicht selbst Erziihlung enthalten, nur » 383 findet.

3
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St Mkl A i AL
ghd! gl Bn wal wapmoy STHTUMOY OATIGS EOTLY
- 3 Fs 5 =4 ¥ ] r
Fowg Arpeiyg elph xpsiwv Ayapspray,
obvex' dmytiprses mobmuen [Tyhstwva,

i 3

1']:1&0'.:_ 1 ob wws Eon pethépava TOAELOLD,
ist nach dem Zusammenhange die mit sl 87 (wenn denn) eingefiihrte Annahme
zuniichst in dem Sinne der vorher genmannten Axof gesetzt, wird aber dann durch
wal mhumay dzfopoy vom Redenden in vollem Umfange als Thatsache anerkannt, um
derselben das folgende Urtheil entgegenzustellen. Das xal vor mapmav ist dasselbe
bestiitigende und damit einrdumende auch, welches wir in B 291 oben p. 15 in der
Parataxe beobachtet haben.

Von den beiden Stellen, an denen der die Thatsache enthaltende Vordersatz

mit konzessivem = wsp eingeleitet wird, H 117 und A 160 ist die letatere:

1 1ap 2 wab adzle’ "Ohdpmiog obx Evéheacey,

#x T2 xal &ds Telel
bemerkenswerth durch die Gegeniiberstellung xal adcixa und xai 8d¢, welche an ¢ 261
oben p. 14 erinnert; noch nither entspricht A 81. Die Partikel xaf im Vordersatze
gehirt nur zu odtie und betont diese Bestimmung im Gegensatz zu dem xai ¢ im
Nachsatze. Fiir die ausserdem die Wechselbezichung beider Glieder bezeichnenden
Partikeln 6 —=¢ (an Stelle der zweiten hat Beklker & geschrieben) liegt die pa-
-ataktische Grundlage in den oben p. 15 verzeichneten Stellen vor.

gL mEp
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